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WITH AN ECLECTIC APPROACH TO INTERIOR DESIGN, THE CONCEPT WAS ABLE
TO FIND THE RIGHT MATERIAL, INCLUDING EVEN LEATHER, ALWAYS CREATED
IN CERAMIC TILES. A COMBINATION OF IMPECCABLE EQUILIBRIUM FOR AN
INTERIORWITH CHARM INTERPRETED AS THE SETTING FOR BOTH INTIMACY AND
SOCIALISATION.

Veste I'ambiente in modo trasversale, il concept ha incontrato materiali adeguati, come la pelle, sempre
in Ceramica. Un abbinamento di impeccabile equilibrio per un ambiente charmant che viene interpretato
come luogo dell'intimita e, insieme, della socialita.

Ce concept qui a réuni des matériaux appropriés comme le cuir, toujours en Céramique, habille I'espace
de maniere transversale. Un mariage parfaitement équilibré pour un intérieur de charme qui est interprété
comme un lieu a la fois d’intimité et de convivialité.

Ein alternatives Konzept fiir eine vollkommen neue Art und Weise, den Raum aus- und einzukleiden, mit
Leder aus Keramik. Eine einzigartige, harmonische Verbindung, fiir ein Ambiente mit Charme, das Intimitat
ausstrahlt und trotzdem zu geselligem Beisammensein einladt.

Viste transversalmente el ambiente este concept que emplea materiales ceramicos adecuados, como la piel.
Un ambiente encantador; interpretado como un lugar en una perfecta combinacién de equilibrio entre la
intimidad y la socialidad.

DTOT KOHLLENT, YHUBEPCAAbHO OGOPMASIIOLLMIA UHTEPbEPDI, COHETAeTCS C TaKUM MaTEPUAAOM, KaK KOXa,
HO TOABKO KepamMyeckasi. DTO COBEPLUEHHO yPaBHOBELIEHHOE COYETaHWEe CO3AAeT OYapOBATEAbHbIN
MHTepbep, MOCBSALLEHHbIN Kak AOMALLHEMY YIOTY, Tak U obLieHUIo.
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FLARD LEXNTFER P AIMENTOS/not 1 48 %4

NATURALE
NAME NATURALE RI1 LAPPATO cm. inches MONETA

866408MON (8 37

866409MON

866413 A 866403 60X60 24"x24”
866414 A 866404 60X60 24"x24”
60X30 247x12”
60X30 247x12”

HARD LEATHER IVORY 866408
HARD LEATHER SLATE 866409
HARD LEATHER IVORY 863408
HARD LEATHER SLATE 863409

HARD LEATHER IVORY 892408 892413 892403 120X60 48”x24” % 892408MON
HARD LEATHER SLATE 892409 892414 892404 120X60 48”x24” % 892409MON
HARD LEATHER IVORY 891108 [ 891113 891103 120X30 48”x12” @
HARD LEATHER SLATE 891109 [ 891114 891104 120X30 48”x12” @
HARD LEATHER IVORY 891408 891413 891403 120X20 24”x8” @
HARD LEATHER SLATE 891409 [ 891414 891404 120X20 24”x8” @

=7

7

863413 863403
863414 863404

[&1)[&]| ]| R]|[3]|[3]| [2]| (2] (8] [&]

HARD LEATHER SLATE




NATURALE
NAME NATURALE RI1 LAPPATO cm. inches MONETA

HARD LEATHER MOSS 892410 892415 892405 120X60 487x24” 892410MON
HARD LEATHER TOBACCO 892411 892416 892406 120X60 48"x24” 7] 89241 IMON
HARD LEATHER MOSS 891110 891115 891105 120X30 48"x12” 57

HARD LEATHER TOBACCO 891111 891116 891106 120X30 48"x12” ’

HARD LEATHER MOSS 891410 891415 891405 120X20 24"x8” | Gl

HARD LEATHER TOBACCO 891411 891416 891406 120X20 24"x8”

HARD LEATHER MOSS 866410 866415 866405 60X60 247x24” 137 866410MON (7©
HARD LEATHER TOBACCO 86641 | 866416 866406 60X60 247x24” 131 86641 IMON (©
HARD LEATHER MOSS 863410 863415 863405 60X30 24"x12”

HARD LEATHER TOBACCO 86341 | 863416 863406 60X30 24"x12”

HARD LEATHER MOSS

HARD LEATHER TOBACCO




FLARD LEXNTFER P AIMENTOS/not 1 48 %4

NATURALE
NAME NATURALE RI1 LAPPATO cm. inches MONETA
HARD LEATHER DARK 892412 892417 892407 120X60 48"x24" 2 892412MON @ T27

HARD LEATHER DARK 891112 5 891117 891107 120X30 48°x12” 30
HARD LEATHER DARK 891412 54 891417 891407 120X20 24°x8” T&l
HARD LEATHER DARK 866412 866417 866407 60X60 24"x24” 51 866412MON =D
HARD LEATHER DARK 863412 863417 863407 60X30 24"x12”

HARD LEATHER DARK

NAME NATURALE RI1 cm. inches

MOSAICO HARD LEATHER IVORY 868688 30x30 12x12”
MOSAICO HARD LEATHER SLATE 868684 30x30 12”x12”
MOSAICO HARD LEATHER MOSS 868685 30x30 12x12”
MOSAICO HARD LEATHER TOBACCO 868686 30x30 127x12”
MOSAICO HARD LEATHER DARK 868687 30x30 12”x12”
MOSAICO LIST. HARD LEATHER IVORY 868683 @ 30x30 12”x12”
MOSAICO LIST. HARD LEATHER SLATE 868679 @ 30x30 12”x12”
MOSAICO LIST. HARD LEATHER MOSS 868680 @ 30x30 127x12”
MOSAICO LIST. HARD LEATHER TOBACCO 86868I @ 30x30 127x12”
MOSAICO LIST. HARD LEATHER DARK 868682 @ 30x30 127x12”
MOSAICO 5 HARD LEATHER IVORY 868678 30x30 12x12”
MOSAICO 5 HARD LEATHER SLATE 868674 30x30 12x12”
MOSAICO 5 HARD LEATHER MOSS 868675 30x30 12x12”
MOSAICO 5 HARD LEATHER TOBACCO 868676 30x30 12x12”
MOSAICO 5 HARD LEATHER DARK 868677 30x30 12x12”




=

GRADINO ELLE JOLLY COPRIBORDO BATTISCOPA
TRIMS
NAME CODE cm. inches
GRADINO ELLE JOLLY LEATHER IVORY 867963 @ ¢0x30 247x12" Tal
GRADINO ELLE JOLLY LEATHER SLATE 867964 @ ¢ox30 247x12" Tay
GRADINO ELLE JOLLY LEATHER MOSS 867965 @ ¢o0x30 247x12"
GRADINO ELLE JOLLY LEATHER TOBACCO 867941 @ 60x30 247x12"
GRADINO ELLE JOLLY LEATHER DARK 867942 @ ¢0x30 24"x12"
COPRIBORDO LEATHER IVORY RI | 728913 15X30 6"x12” el
COPRIBORDO LEATHER SLATE RI | 728914 15X30 6"x12" TeJ
COPRIBORDO LEATHER MOSS R1 | 728915 15X30 6"x12" el
COPRIBORDO LEATHER TOBACCO RI | 728916 15X30 6"x12" Tel
COPRIBORDO LEATHER DARK Rl | 728912 15X30 6"x12" el
BATTISCOPA LEATHER IVORY 862408 9X60 3,54"x24"
BATISCOPA LEATHER SLATE 862409 9X60 3,54"x24"
BATTISCPA LEATHER MOSS 862410 9X60 3,54"x24”
BATTISCOPA LEATHER TOBACCO 862411 9X60 3,54"x24”
BATTISCOPA LEATHER DARK 862412 9X60 3,54"x24”
BATTISCOPA LEATHER IVORY LAPPATO 862403 9X60 3,54"x24”
BATISCOPA LEATHER SLATE LAPPATO 862404 9X60 3,54"x24”
BATTISCPA LEATHER MOSS LAPPATO 862405 9X60 3,54"x24"
BATTISCOPA LEATHER TOBACCO LAPPATO 862406 9X60 3,54"x24"
BATTISCOPA LEATHER DARK LAPPATO 862407 9X60 3,54"x24”
PACKING
SIZE THICKNESS KG/MQ BOX EUROPALLET

% __i mq box mq

120%60 . 48"x24" .
N APPATO 9mm.0,35"  20,80/1975 2 144  25/24 3673456
120x60 . 48”x24” MONETA .
NATURALE 9 mm. 0,35 14,22 pz 2 1,44
120x20 . 24"x8” .
R 1 LAPPATO 9 mm. 0,35 19,75 4 096 2 40,32
120x30 . 48"x12” .
M L APPATO 9 mm. 0,35 19,75 3 1,08 32 34,56
60x60 . 24"x24” .
NATURALE . RI . LAPPATO 9 mm . 0,35 19,75 3 1,08 40 43.2
60x60 . 24"x24” MONETA .
NATURALE 9 mm . 0,35 7,1 pz 3 1,08
60x30 . 24"x12" .
NATURALE . R| . LAPPATO 9 mm . 0,35 19,75 > 0.9 . 504
60x30 . 24"x12" .
GRADINO ELLE JOLLY 9 mm . 0,35 3:4pz 4 on
15x30 . 6”x12” .
COPRIBORDO 9 mm . 0,35 | pz 6 0,27
9%60 . 3,54"x24” .
A 9 mm. 0,35 1,31 pz 0 054
30x30. 127x12" .,
MOSAICO . MOSAICO LIST .MOSAICO 5 2 mm-0.35 1.8 pz 4 03

21



TECHNICAL CHARACTERISTICS

PAVIMENTI / FLOOR TILES / SOLS / BODENFLIESEN / PAVIMENTOS / NOfbl . 318 % 2

GRES PORCELLANAT

GRES PORCELLANATO / PORCELAIN STONEWARE / GRES CERAME
FEINSTEINZEUG / GRES PORCELANICO / KEPAMOTPAHUT / #i T i #

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME EN144|1 ALLEGATO G & ISO 13006 ALLEGATO G - GROUP Bla GL / CLASSIFICATION IN ACCORDANCE WITH ENI14411 ANNEX G & ISO
13006 ANNEX G - GRUPPO Bla GL / CLASSIFICATION SELON LES NORMES EN14411 ANNEXE G & ISO 13006 ANNEXE G - GROUPE Bla GL / KLASSIFIZIERUNG GEMASS NORMEN
ENI4411 ANLAGE G & ISO 13006 ANLAGE G - GRUPPE Bla GL / CLASIFICACION SEGUN NORMAS EN14411 ADJUNTO G & ISO 13006 ADJUNTO G - GRUPO Bla GL
KAACCUOUKALINA B COOTBETCTBMN C CTAHAAPTAMU ENI4411 BAOXEHHbIX T M1 ISO 13006 BAOXKEHHbIX I - TPYIME B la TA / 47 53 F8 EN14411 fif $G & ISO 13006 fff #G - Bla GLAH

PROPRIETA FISICO-CHIMICHE TIPO DI PROVA VALORE PRESCRITTO VALORE MEDIO
PHYSICAL-CHEMICAL PROPERTIES STANDARD OF TEST  REQUIRED VALUE AVERAGE VALUE
PROPRIETES PHYSICO-CHIMIQUES NORME DU TEST VALEUR PRESCRITE VALEUR MOYENNE
PHYSIKALISCH-CHEMISCHE TESTNORM VORGESCHRIEBENER WERT MITTELWERT
EIGENSCHAFTEN-PROPIEDADES TIPO DE PRUEBAS VALOR PRESCRITO VALOR MEDIO
FISICO-QUIMICAS-CBOMCTBA BMA KOHTPOASA PEKOMEHAYEMASl CTOMMOCTb CPEAHME 3HAYEHNA
XUMUYECKMMM - DUBUYECKMMAN B AR ERME H1E
L/E= R X
Dimensioni Lunghezza e Ia'rghezza / Length and width / Longueur et Iargeur‘ 5
Sizes Lange und breite / Largura y anchura / Aavna u wnpuna / & EF 8 % £ 0,6% £0.2%
Dimensions Spessore / Thickness / Epaisseur / Starke / Espesor / Toawmna / F)% 5% o
Abmessungen =% +5%
Dimensiones Rettilineita spigoli / Warpage of edges / Rectitude des arétes
®opmartsl Kantengeradheit / Rectilineidad cantos / MpsiMoAnHeriHocTb cTopoH o
Rt e £05% L oow
I1SO 10545.2 ' =0k
Ortogonalita / Wedging / Orthogonalité
Rechtwinkligkeit / Ortogonalidad / OproroHabHocT +0,6%
e +0,2%
Planarita / Warpage / Planéité +0.5%
Ebenflichigkeit / Planitud / MaockocTHocTn / 4 T 402%
Assorbimento d’acqua
Water absorption
Absorption d’eau
Wasseraufnahme o o
Absorcién de agua 1SO 10545.3 E<0,5% <0,1%
Boaonorrowenne
L&
Resistenza alla flessione Modulo di rottura / Moduls of rupture / Module de rupture
@ Bending strength Bruchmodul / Médulo de rotura / Mpouxocts Ha u3ru6 / & 54 44 4l R> " 50 N/mm2
Résistance a la flexion 35 N/mm?
Biegefestigkeit 1SO 10545.4
Resistencia a la flexion Sforzo di rottura / Breaking stress / Contrainte de rupture > 1700 N
MpouHocTb Ha U3rn6 Bruchlast / Esfuerzo de rotura / Paspywatowee ycuane / B 5 3% % S
YL o >1300N
Resistenza all'abrasione Secondo i dati del produttore Indicata sul catalogo
Resistance Fo’abras!on According to the manufacturer’s data Indicated in the catalog
Résistance a I'abrasion Selon les données du producteur Indiquée dans le catalogue
Abriebhirte » 1SO 10545.7 GemiB der Angaben des Herstellers Im katalog angegeben
Resistencia a la abrasion De acuerdo con los datos del fabricante Indicada en el catalogo
MatocoycToiumeocts B COOTBETCTBUM C AQHHbIMM U3TOTOBUTEAS VkasaHa B kaTaaore
LR MAEH E R L FA=E- L VECEN
@ Coefficiente di dilatazione termica lineare Metodo disponibile 6,5x107 °C-!
Coefficient of linear thermal expansion Test method available
Coefficient de dilatation thermique lineaire Méthode disponible
Wirmeausdehnungskoeffizient 1SO 10545.8 Verfiigbares verfahren
Coeficiente de dilataciéon térmica lineal Método disponible
Koa¢duunenT Tenaosoro pacmpenus AocTynHbiit MeToA
M B AR R B WL R B 38 %
Resistenza agli sbalzi termici Metodo disponibile Garantita
Resistance to thermal shock Test method available Guaranteed
Résistance aux variations thermiques Méthode disponible Garantie
Temperaturwechselbestandigkeit 1SO 10545.9 Verfligbares verfahren Garantiert
Resistencia a los cambios de temperatura Método disponible Garantizada
YCTOMYMBOCTD K pe3KMM Nepenasam Temnepatyp AocTynHbiit MeToA TapaHTus
LA 5 T AR R B IR 7 PR oE
Resistenza al gelo Non devono presentare rotture o alterazioni apprezzabili della superficie Non gelive
Frost resistance Must not produce noticeable alteration to surface Frost-proof
Resistan5§ au gel Ne doivent pas présenter des ruptures ou altérations trop importantes de la Non gélives
Frostbestindigkeit 1SO 10545.12 surface Frostsicher
Resistencia a las heladas Oberflichen diirfen keinen bruch oder schaden aufweisen Resistentes a las heladas
Mopo3soycToiumsocTs No deben presentar roturas o alteraciones apreciables de la superficie He moposocTolikuii
i 7 e Ha noBepxHOCTH He AOAXKHO 6bITb 3aMETHbIX MOBPEXAEHUI UAM U3MEHEHUI 7
EHERALRAERIBZEFRE
Resistenza ai prodotti chimici Conforme
A Chemical resistance In conformity
Résistance aux produits chimiques Conforme
Chemikalienfestigkeit 1SO 10545.13 GB min. Erfiillt die Anforderungen
Resistencia a los productos quimicos Conforme
XuMmdeckas ycToM4MBOCTb CoortsertcTeyeT
Tif b £ AR
Resistenza alle macchie Conforme
Stain resistance In conformity
Resistance aux taches Conforme
Fleckenbestandigkeit 1SO 10545.14 CLASSE 3 min. Erfiillt die Anforderungen

Resistencia a las manchas
YcToiumnBoCTb K NATHOO6pa30BaHMIo

it i 5T

Conforme
CoorsercTeyer




SAFE SYSTEM

Classificazione resistenza allo scivolamento DIN51130
Slip resistance classification DIN51130 . Klassifizierung der rutschfestigkeit DIN51130 . Résistance au glissement DIN51130 . Clasificacion resistencia al deslizamiento DIN51130 .
KNACCU®UKALNSA COMPOTUBNEHNS NMOACKANb3bIBAHIIO DIN51130 . B384 2% DIN51130

COLLEZIONE FINITURA
COLLECTION FINISH .
KOLLEKTION OBERFLACHEN AUSFUHRUNG FINITION
COLLECTION ACABADO
COLECCION OTAENKA
KONMNEKLMS HTE
£l
NATURALE R10
HARD LEATHER
ANTISLIP R11

Grado di variazione cromatica
Degree of colour change . Grad der farbabweichung . Degre de variation chromatique . Grado de variacion cromatica . CTENEHb UBMEHEHWA LUBETA . &

COLLEZIONE
COLLECTION
KOLLEKTION
COLLECTION
COLECCION
KONNEKLNS
3l

HARD LEATHER FLOOR V2

R9 6° - 10° R1010°-19° R1119°-27°

N.B: I valori di resistenza allo scivolamento, coefficiente di attrito statico o dinamico, riportati sul catalogo e nella tabella Safe System sono da ritenersi puramente indicativi e non vincolanti. Ogni eventuale specifica necessita dovra essere da noi confermata al momento
dell’ordine e comunque sempre prima della posa. N.B: Slip resistance values, coefficient of static or dynamic friction, in the catalog and in the Safe System Table are purely indicative and not binding. Any specific requirements must be confirmed by us at the time of
ordering and in any case before installation. ANM.: Die Werte fiir die Rutschfestigkeit, also des statischen oder dynamischen Reibungskoeffizienten, die im Katalog oder in der Tabelle Safe System aufgefiihrt sind, sind als unverbindliche Richtwerte anzusehen. Alle
spezifischen Anforderungen miissen von uns bei der Bestellung und in jedem Fall vor der Verlegung immer bestatigt werden. N.B: Les valeurs de rési e au gli 1t, le coefficient de frottement statique ou dynamique, indiqués sur le catalogue et sur le tableau
Safe System (Systeme de Sécurité) doivent étre considérés comme purement indicatifs et ne sauraient engager notre responsabilité. Toutes les éventuelles spécifications nécessaires devront faire I'objet d’une confirmation de notre part au moment de la commande
et en tout état de cause avant la pose. N.B.: Los valores de resistencia al deslizamiento y del coeficiente de friccion estatico o dindmico que figuran en el catdlogo y en la tabla Safe System (Sistema de Seguridad) son meramente informativos y no vinculantes.
Cualquier requisito especifico tendremos que confirmarlo al realizar el pedido y, en cualquier caso, antes de la colocacion. Mp : 3HAYEHMS CONpOT T 110, K03ah T CTATMYECKOr0 UN1 AMHAMUYECKOr0 TPEHWs B Katanore v B Tabnuue
6e30MacHbIX CUCTEM ABMSIOTCS UCKIIOYUTENBHO OPUEHTUPOBOYHBIMY 11 HE MEIOT 06A3aTESNbHOM CUlbl. JIt0Gble KOHKPETHbIE TPEGOBAHWS JOMKHbI GbITb MOATBEPXKAEHbI HAMY BO BPEMS 3aKasa 1 B JOGOM Cryyae nepef yeTaHoBkon. &5 : BRM LR %Y

RPRENPIAN, BSRDSERRMENRSEATABFORN. HARFERRLAETEN BRFIA, BURREHRZATHIA.

V1 -Low. V2 - MODERATE .
Prodotto monocromatico . Monochromatic product Prodotto con leggera variazione cromatica . Product with light chromatic variation
Produit monochromatique . Einfarbiges produkt Produit a légere variation chromatique . Produkt mit leichter farbnuance
Producto monocromatico . OJHOLIBETHbIV MPOLYKT Producto con una ligera variacién cromatica
BEEH NPOAYKT C NEFKIMMN U3MEHEHUAMU OTTEHKOB. 424125 8 (0 7=
V3 - HIGH . V4 - EXTREME .
Prodotto con marcata variazione cromatica . Product with high shade chromatic variation Prodotto con forte variazione cromatica . Product with very high shade chromatic variation
Produit a variation chromatique accentuée . Produkt mit ausgepraegter farbnuance Produit a forte variation chromatique . Produkt mit starker farbnuance
. Producto con una marcada variacion cromatica . MPOAYKT C BbIPAXEHHbIMW W3MEHEHNSAMW LIBETA Producto con una fuerte variacion cromatica
BETENEMA MPOAYKT C CUNbHBIMY U3MEHEHUSMW LBETA . 5 E & &1 = &
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IRIS CERAMICA

Via Ghiarola Nuova, | 19

Zona Industriale |

41042 Fiorano Modenese (MO) - Italy

T.+39 0536 86 21 ||
Fax +39 0536 80 46 02
info@irisceramica.com

irisceramica.com
diesel.com/living
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